
  THE CATHEDRAL OF ST. PETER
    Upon this Rock I will build my church! Mt. 16:18

         Church: 416 N. 14th Street        Office: 409 N. 15th Street
www.cathedralkck.org

      

CATHEDRAL STAFF / EMPLEADOS 
Rector                                    Father Anthony Saiki   
                                        rector@cathedralkck.org

Sacramental Assistance        Father John Cordes 
                                                                                       

Deacon  Efra Pruneda      epruneda@archkck.org   
Deacon  Michael Hill                 mhill@archkck.org     
Deacon  Michael Wilson    mwilson@archkck.org   

Cathedral Acolyte                          Michael Rebout       

Parish Manager                               Denise Medina   
                                       dfierro@cathedralkck.org    

Director of Sacred Music                   Stuart Taylor  
                                       staylor@cathedralkck.org

Wedding Coordinator            Montserrat De Anda
                                   mdeanda@cathedralkck.org 

Director of Faith Formation        Valentin Lobatos  
                                    vlobatos@cathedralkck.org 

School Principal                               Kevin O’Brien
                                                      www.rcskck.org

Parish Office and Priest Residence 913-371-0840 
Resurrection School                         913-371-8101
               

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 
Saturday     4:00 p.m. 
Sunday        8:00 a.m. 

                           10:00 a.m. 
                           12:00 p.m.—Español 

WEEKDAY MASSES / MISA DIARIA
Monday through Friday                          8:00a.m.
Rosary: Monday through Friday            7:30 a.m.
Miercoles 6:30 p.m.
Primer Viernes del Mes                          6:30 p.m.
Primer Sábado del Mes                          8:00 a.m. 

HOLY DAYS / DIAS DE OBLIGACIÓN 
Check times on page 3

Revise el horario en la 3ra pagina i

CHURCH OFFICE HRS / HORARIO DE LA OFICINA: 
9:00 a.m. to 1:00 p.m. —1:30 p.m. to 5:00 p.m. 

 (Monday—Thursday)       (Lunes-Jueves) 
9:00 a.m. to 12:00 p.m.

(Friday)  (Viernes) 

BULLETIN DEADLINE / FECHA LIMITE DEL 
BOLETIN:  Monday Noon/Lunes al medio día 

SACRAMENT OF RECONCILIATION   
SACRAMENTO DE RECONCILIACION: 

Saturday/ Sábados  3:00 p.m. to 3:45 p.m.   
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m. 

MARRIAGES / MATRIMONIOS:  
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de
an-ticipación de la fecha deseada.

BAPTISMS / BAUTIZOS:   
Held every Second weekend of the Month, to arrange for  
Baptism please contact the Parish Office.  
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para
organizar un Bautismo llame a la oficina. 



 

 

From the Desk of Father Saiki 

Dear Brothers and Sisters,  
  
The last couple of weeks have been rather chaotic in our 
national news. We saw the news of the assassination   
attempt on the former president at a campaign rally, and 
then the current president withdraw from the presidential 
race. The Archbishop recently called on us to pray for 
our country and in particular for peace in our political 
discourse. The Archdiocese sent out a prayer for civil 
discourse in our country. I prayed that prayer at the    
10:00 a.m. Mass a couple of Sundays ago. Several people 
asked where they could find that prayer. I am sharing it 
with the whole parish so that we can all pray for our    
nation, and call on God’s mercy for us, especially in this 
election year. I ask all the parish to pray, to seek the will 
of God, to foster His peace in our hearts and to exemplify 
Christian charity for all our neighbors. While we have a 
civic duty to engage in our electoral processes, we must 
always do so with the help of God’s grace, and resist any 
temptation to deify one party or candidate or demonize 
others. Christ is King, and only His peace can bring us 
true peace in our society and nation. So please join me in 
praying for our nation.  
  
Yours in the Most Sacred Heart of Jesus,  
Father Saiki   
  
A Prayer for Our Nation in its Civic Discourse  
O God, maker and ruler of all, you have inspired and    
sustained our nation in her dedication to the purist of   
liberty and justice for all. By your grace, renew in us, we 
pray, our commitment to prudence and charity in all our 
civic deliberations and discussions. In your mercy, heal 
those tragic divisions which plague our political and    
cultural conversation and threaten the fabric of our      
democratic Republic. Restore among us the resolve of 
our founding Fathers to those principles for which they 
pledged their very lives. May our national dialogue      
during these challenging times reflect both mutual       
respect and good will, so that all our fellow-citizens 
might take their rightful role in that government which 
President Lincoln, during another time of bitter civil     
discord, described as being “of the people, by the people, 
and for the people.” Through your generous               
providence, and by our willing obedience and              
cooperation, may the United States of America fulfill     
her ordained role as an expression of hope, and a          
beacon of light, for all the world. Amen. 

Queridos Hermanos y Hermanas, 
  
El fin de semana pasado, tras la noticia del intento de ases-
inato del expresidente en un evento de campaña, el Ar-
zobispo emitió un comunicado llamando a nosotros a rezar 
por la persona que murió, por los heridos y denunciando la 
violencia política. La Arquidiócesis envió una oración por el 
discurso civil en nuestro país. Hice esa oración en la Misa 
de las 10:00AM el domingo pasado y varias personas me 
preguntaron dónde podían encontrar esa oración. La com-
parto con toda la parroquia para que todos podamos rezar 
por nuestra nación y pedir la misericordia de Dios para no-
sotros, especialmente en este año electoral. Pido a toda la 
parroquia que oremos, busquemos la voluntad de Dios, fo-
mentemos Su paz en nuestros corazones y ejemplifiquemos 
la caridad cristiana para todos nuestros prójimos. Si bien 
tenemos el deber cívico de participar en nuestros procesos 
electorales, siempre debemos hacerlo con la ayuda de la 
gracia de Dios y resistir cualquier tentación de deificar a un 
partido o candidato o demonizar a otros. Cristo es Rey, y 
sólo Su paz puede traernos paz verdadera en nuestra socie-
dad y nación. Así que únanse a mí en oración por nuestra 
nación. 
  
Suyo en el Sagrado Corazón de Jesús, 
Padre Saiki 
  
Una oración por nuestra nación en su discurso cívico 
O Dios, creador y gobernante de todo, has inspirado y sos-
tenido a nuestra nación en su dedicación al purismo de la 
libertad y la justicia para todos. Por tu gracia, renueva en 
nosotros, te pedimos, nuestro compromiso con la prudencia 
y la caridad en todas nuestras deliberaciones y discusiones 
cívicas. En tu misericordia, sana esas trágicas divisiones que 
plagan nuestra conversación política y cultural y amenazan 
el tejido de nuestra República Democrática. Restaura entre 
nosotros la determinación de nuestros Padres Fundadores de 
aquellos principios por los cuales prometieron sus vidas. 
Que nuestro diálogo nacional durante estos tiempos difíciles 
refleje tanto respeto mutuo como buena voluntad, para que 
todos nuestros conciudadanos puedan asumir el papel que 
les corresponde en ese gobierno que el presidente Lincoln, 
durante otra época de amarga discordia civil, describió co-
mo “del pueblo, por el pueblo, y para el pueblo”. Que a 
través de su generosa providencia y de nuestra voluntaria 
obediencia y cooperación, los Estados Unidos de América 
cumplan el papel que les ha sido asignado como expresión 
de esperanza y faro de luz para todo el mundo. Amén. 



 

 

Events & Intentions  
for the Week 
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Liturgical Assignments  

Collection for weekend July 21 

                     

MONDAY,  July 29 
Saints Mary, Martha and Lazarus 
8:00 a.m.  Mass  + Mike Carroll 
9:00 a.m. — 5:00 p.m. Office Hours  
6:00 p.m.   Clase de Biblia 
 
TUESDAY, July 30 
8:00 a.m.  Mass  + Lorene Rychlec 
8:30 a.m.—8:00 p.m. Adoration 
9:00 a.m.—5:00 p.m. Office Hours 
 
WEDNESDAY, July 31 
Saint Ignatius of Loyola 
8:00 a.m.  Mass   
9:00 a.m.—5:00 p.m. Office Hours 
6:00 p.m.  Misa - Familia Shalabi  
7:00 p.m.  Clase PreBautismal 
 
 
THURSDAY, August 1 
Saint Alphonsus Liguori 
8:00 a.m.  Mass  + Alexis Heiman 
9:00 a.m.—5:00 p.m.  Office Hours  
    

FRIDAY, August 2 
8:00 a.m.  Mass 
9:00 a.m.—12:00 p.m.  Office Hours 
7:00 p.m.  Misa - Hicela & Pedro Lozano  
 
SATURDAY, August 3 
8:00 a.m. Misa 
4:00 p.m.  Mass  + Sharon Adams  
                         
SUNDAY, August 4 
Eighteenth Sunday in Ordinary Time 
8:00 a.m. Mass + Mike Carroll 
10:00 a.m. Mass - Parishioners of the  
                                 Cathedral of St. Peter 
12:00 p.m. Misa  - Telesforo Medina 

August 3  

4:00 p.m.      Fr. Cordes 

Lector:         Janice Kraly 
Ministers:   Deacon Wilson 
 
Music:           

August 4 

8:00 a.m.      Fr. Cordes 

Lector:         Terri Schneweis  
Ministers:   Deacon Hill 
 
Music:          McKiernan/Von Fange 

10:00 a.m.    Fr. Saiki 

Lector:         John Saiki  
Ministers:   Deacon Hill 
 
Music:          Taylor 

12:00 p.m.    Fr. Saiki 
Lector:                                
Ministro:    Diacono Pruneda 
 
Coro:            Martinez/Oregel 

  

 

Envelopes              $2,442.00 

Plate                  $1,641.17 

Online Giving        $1,488.81 

      TOTAL            $5,571.98 

PRAYER LINE 

Parish Prayer Line number is 913-621-3315 
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NEXT SUNDAY READINGS:  

-1st Reading: Ex 16: 2-4, 12-15 

-Psalm:   
“The Lord gave them bread from heaven” 

“El Señor les dio pan del cielo”             

-2nd Reading: Eph 4: 17, 20-24 

-Gospel/Evangelio: Jn 6: 24-35 

Cyo Registration 

Anuncio del Festival de Otoño 

Por favor, esté atento a nuestro árbol de 
donaciones que se instalará el próximo fin de 
semana del 27 al 28, donde le pediremos su 
apoyo con donaciones para nuestro Festival 
de Otoño! Por favor tome un papelito con un 
articulo, tráigalo y colóquelo en los contene-
dores en el vestíbulo trasero o puede dejarlo 
en nuestra oficina parroquial durante horas de 
servicio. 

Reserven la fecha para nuestro Festival de 
Otoño annual que se llevara acabo el 21 de 
Septiembre! Estamos actualmente buscando 
voluntarios que gusten poner un puesto ya 
sea de alguna comida o juegos/actividades. Si 
a usted le gustaria participar o simplemente 
ofrecer su tiempo por favor llame a la oficina 
para apuntarse! 

Contactarse a la oficina 913-371-0840 

Fall Festival Announcement 

Resurrection Employment  
Opportunities 

Please be on the look out for our Donation 
Tree going up this coming weekend, July 27-
28, where we will be asking for your support 
with donations for our Fall Festival! Please 
take an item and bring it back and place in 
the bins in the back vestibule or you may 
drop it off at our parish office during         
business hours.  

Save the date for our annual Fall Festival    
taking place on September 21! We are        
currently looking for volunteers who would 
like to set up a booth, either selling food or 
games/activities. If you would like to          
participate or simply volunteer your time 
please call the office to sign up!.  

Contact the office 913-371-0840 

Resurrection Catholic School Employment 
Opportunities 

Resurrection School is currently accepting 
applications for the following positions: 

● School Nurse (Bachelor’s degree preferred) 

● Math Interventionist (Bachelor’s Degree 
required) 

● Title I Instructor Bachelor’s Degree          
required) 

● Food Service Aide (part-time) 

If you or anyone you know has interest 
please apply online at archkckcs.org or      
contact Garold 

Baker, RCS Principal at (913) 371-8101 or 
gbaker@rcskck.org 

CYO Fall Registrations are open for        
the sports below! Cross Country -       
Boy's Flag Football - Tackle Football - 
Girl's Volleyball  
You can register at  
https://cyojwa.org/current-programs  
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KANSAS CITY VOCATION DAY  

En colaboración con la Diócesis de Kansas City-
Saint Joseph, nos complace anunciar el Día de las 
Vocaciones de Kansas City, un día reservado para 
desafiar a niños, jóvenes adultos y padres a consider-
ar más profundamente cómo Dios los está llamando 
a servirle en su situación actual. estados de vida.  
Las actividades y charlas de la jornada tendrán espe-
cial énfasis en responder al llamado de Dios a la san-
tidad.  
 
Cuándo: Sábado 3 de agosto de 2024 7:30 am -3:45 
pm  
 
Dónde: Parroquia St. Therese North en Parkville, 
MO  
 
Todos son bienvenidos, pero es necesario registrarse. 
¡Regístrese hoy en www.kcvocationday.com! 

DIA DE VOCACIONES EN 
KANSAS CITY  

Catholic in Recovery  AUGUST RETREAT OPPORTUNITY  

Catholic in Recovery is now at St. Patrick 
Catholic Church! Wednesdays at 8:00 p.m. 
St. Catherine of Siena Meeting Room,       
1080 N 94th St., Kansas City, KS 66112 
Catholic in Recovery provides healing from 
addictions, compulsions, and unhealthy       
attachments. Meetings combine the spiritual 
principles of 12-step recovery and the        
sacraments of the Catholic Church. Join      
others in recovery as we overlap scripture 
from Sunday’s Mass readings, liturgical 
themes, and recovery topics with honest      
discussion and prayer. Confidentiality is      
protected. Catholic in Recovery is not a      
replacement for AA, NA, AL-Anon, or any 
other 12-step program. It is a supplement to 
these programs, using the sacraments, as well 
as the 12-step principles. We encourage 
members to continue participating and      
working in other 12-step programs. For more 
information, visit catholicinrecovery.com or 
email Jacob at warchief1812@mail.com  

C.S. Lewis: The Problem of Pain Retreat 
Christ’s Peace House of Prayer 22131      
Meager Rd., Easton, Friday, August 16 at    
5:30 p.m. – Sunday, August 18 at 4:30 p.m. 
“If God is good and all-powerful, why does 
he allow his creatures to suffer pain?” Join us 
alongside C.S. Lewis as he offers answers 
and shares his hope and wisdom to help heal 
a world hungering for a true understanding of 
human nature. Come be transformed by the 
message that God can use evil and pain to 
mold us and make us into who we each were 
made to be. This is God’s love. And it is in 
this that we can start to give a response to 
“the problem of pain.” There will be          
conferences, spiritual direction, Eucharistic 
Adoration, Mass, Confession and time for 
private prayer, reflection and walking.       
Cabins/Courtyard Rooms: $180 Single/$270 
Couple or Single Guest Rooms: $110 (Meals 
Included). To attend, fill out the Individual 
Retreat Form at ChristsPeace.com or call 
913.773.8255.  

In collaboration with the Diocese of Kansas City-
Saint Joseph, we are excited to announce Kansas 
City Vocation Day, a day set aside to challenge    
children, young adults, and parents to more deeply 
consider how God is calling them to serve Him in 
their current states of life.  
The day’s activities and talks will have a special     
emphasis on responding to God’s call to holiness.  
 
When: Saturday, August 3, 2024  
7:30 a.m. -3:45 p.m.  
 
Where: St. Therese North Parish in Parkville, MO  
 
All are welcome, but registration is required.  
Register today at www.kcvocationday.com!  



 

 

 06     



 

 

 07    

 
Heavenly Father, thank you 
for the precious gift of life. 
 
Help us to cherish and protect 
this gift, even in the midst of fear, 
pain, and suffering. 
 
Give us love for all people, 
especially the most vulnerable, 
and help us bear witness to the 
truth that every life is worth living. 

 
Grant us the humility to accept 
help when we are in need, 
and teach us to be merciful to all. 
 
Through our words and actions, 
may others encounter the 
outstretched hands of Your mercy. 
 
We ask this through 
Christ, our Lord. 
Amen 



WELCOME  ST. PETER CATHEDRAL
 to Sunday Missal Service!

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family.
Please patronize the businesses who support your bulletin as their

contributions make this publication possible. 
Please consider placing an ad on this bulletin page! 

Call or email Justin @ 1-800-635-0622       justin@sundaymissal.com
For advertising pricing for business and memorial ads,

or with any questions about this bulletin 
 Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

St. Peter Cathedral,• Kansas City , KS 66102  3-2023




